
Fabricamos piezas especiales para bordillos, aceras, finales esviados o cualquier relieve que  pueda darse en una 
carretera, para todos los modelos de Transflex®, con el fin de proporcionar un sellado  continuo de la superficie de la 
junta a nivel de rodadura y por supuesto para conseguir un acabado estéticamente perfecto. 
 
Cada pieza especial es diseñada, aprobada y fabricada bajo demanda. Todas ellas se realizan a mano a partir de    
módulos estándar, e interiormente su estructura metálica es continua, ofreciendo así las mismas prestaciones que 
los módulos rectos  
 
Special pieces for kerbs, walkways, skewed ends or any road contour, can be manufactured for any Transflex® model, with 
the purpose of providing a continuous sealing of the joint surface for a smooth transit, and to achieve an aesthetically perfect 
finish. 
 
Each special piece is designed, approved and manufactured on demand.  All these pieces are hand made from standard   
modules, with a continuous internal metallic structure, which provide the same performance as standard modules. 
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TIPO DE PIEZAS ESPECIALES / TYPES OF SPECIAL PIECES 
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angulo a convenir 
angle to suit 

para juntas con esviaje 
for skewed joints ángulos a convenir 

angles to suit 

para bordillos y barreras 
for kerbs and barriers 

para juntas con cambio de nivel de aceras 
for joints with two level pavements 



Transflex® piezas especiales / special pieces 
Juntas de dilatación para puentes / Bridge expansion joints  

Trelleborg Izarra, S.A.U. 

 DIVISION EXPANDITE  C/Sierra de Algodonales, 12-14, - 28500 Arganda del Rey (Madrid) - Spain 
Tel.: +34 91 870 17 00 - expandite@trelleborg.com - www.trelleborg.com/transflex 

FORMA DE “L” 
“L” SHAPE 
 
Para su instalación en 
bordillos o dentro de las 
barreras 
 
For kerbs or embeded  
in the barriers 

FORMA DE “Z” 
“Z” SHAPE 
 
Piezas que se adaptan a 
bordillos con aceras en 
diferentes niveles 
 
To fit in any type of kerb 
with change of sidewalk 
level 

FORMA DE “Z+L” 
“Z+L” SHAPE 
 
Piezas que se adaptan a 
cualquier tipo de bordillo 
y barreras a la vez 
 
To fit in any type of kerb 
and barrier at the same 
time 

OTRO TIPO DE PIEZAS  
OTHER TYPES 
 
Se fabrican piezas que  
se adaptan a diferentes 
necesidades del proyecto 
 
Special pieces designed as 
per project requirements 
can be requested 

Las longitudes, ángulos y machihembrados de las piezas se deben definir a la hora de hacer el pedido.  Trelleborg 
preparará los planos de las piezas especiales que deben ser aprobados por el cliente antes de empezar la fabricación.  
 

Lengths, angles and male/female tongue and groove should be specified at the time of the order.  Trelleborg will issue shop 
drawings which must be appoved by the client in order to proceed with production. 


